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Natural Drain Cleaner

! Natural Drain Cleaner
Liguid Ready-to-Use - Liguido listo para usar - Liquide prét a utiliser Bmﬁm\m Limpiador de desagiies natural
‘ Déhoucheur de canalisation naturel

BIMIIEIN Limpiador de desagiies natural

Wash hands thoroughly after handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye protection/face DCT Bio-Drain XL: Ready-to-use multi-purpose microbial formulation WARNING
- : . . DCT Bio-Drain XL is designed for optimal maintenance of aqueous environments such as: drian lines, septic
A WAHNING protectlon. IF ON SKIN: Wash with plenty of soap and water. systems, grease traps & interceptors, and holding tanks where it reduces build-up, prevents back-up and keeps A WAHNING Causes skin irritation. Causes
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact |enses’ if present and systems free flowing. DCT Biq-Drain XL contai'ns microorganisms selected for exceptional ability to breakdown serious eve irritation
A Awsn easy to do. Continue rinsing. P321 - Specific treatment see ... on this label. If skin irritation occurs, get organic compounds such as oil & grease, proteins, carbofydrates, cellulose and more. A Amsu ADVERT}IIEN CIA
medical advice/attention. If eye irritation persists, get medical advice/attention. Usage instructions: o .
— — A A“EHTISSMENT Drain Treatment: apply 59 ml/2 ounces per drain diameter twice weekly or as needed. A A“EHTISSMENT Provoca irritacion en la p|e|.
) ) ) . . ] Grease Trap Maintenance: add 473 ml/16 ounces per day to a drain leading to the grease trap at low usage Provoca irritacion ocular grave
Im nla 0' e Lavese bien las manos tras la manipulacion. Use ropa y guantes protectores y proteccion para los ojos times. Holding Tank Treatment: add 946 mi/32 ounces per 379 1/100 gallons of tank capactiy as needed at AVERTISSEMENT grave.
A y el rostro. EN CASO DE CONTACTO CON LA PIEL: lave con abundante aguay jabén. Irz\éantjrsLage times. Septic System Treatment: add 946 ml/32 ounces per 1893 1/500 gallon capacity once per

Provoque une Iégere irritation
cutanée. Provoque une sévére
irritation des yeux.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: enjuague con prudencia con agua durante varios DCT Bio-Drain XL - Férmu X | |

. . . . o . . io-Drain : Férmula microbiana multipropésito lista para usar.
minutos. Retire los lentes de contacto, si hubiera y fuera facil de hacer. Slga enjuagando‘ DCT Bio-Drain XL esta disefiado para el mantenimiento 6ptimo de ambientes acuosos, tales como: lineas de
P321 — Tratamiento especifico ver... en esta etiqueta. En caso de irritacion de la piel, drenaje, sistemas sépticos, trampas de grasa e interceptores, y tanques de retencion donde reduce la
consulte con su médico Si Ia irritacién ocular persiste consulte con su médico acumulacion, evita el retroceso y mantiene el flujo libre de los sistemas. DCT Bio-Drain XL contiene microor-

ganismos seleccionados por su capacidad excepcional de descomponer compuestos organicos tales como
aceite y grasa, proteinas, carbohidratos, celulosa y mas.
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Se laver soigneusement les mains aprés toute manipulation. Instrucciones de uso: For Emergencies Call
] ] Porter des gants de protection / des vétements de protection / Tratamiento de drenajes: aplique 59 ml/2 onzas por el didmetro del drenaje dos veces a la semana o segin En cas d’urgence appeler le:
: . . sea necesario. Mantenimiento de la trampa de grasa: agregue 473 ml/16 onzas al dia al drenaje que En caso de emergencia llamar:
ca n a Isatl “ n nat“ re Children can fall into bucket and une protection pour les yeux / une protection pour le visage. conduce a la trampa de grasa en momentos de poco uso T ST ——— 800-424-93 090
i;oev;nc;hildren away from bucket EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU : Laver abondamment a I'eau et au savon. Tratamiento del tanque de retencién: agregue 946 ml/32 onzas por 379 1/100 galones de capacidad del irown.h y crom buck
. . N . . ; ; i i sptico: eep children away from bucket
with even a small amount of liquid. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer soigneusement a I'eau pendant plusieurs minutes. e e o 1663 1500 polonen o camag s vor al a0 (€1 sistema sepiico: agregue 540 with even a small amount of liquid.

Nifios pueden caer adentro de el Retirer les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Questions? SDS?

DATA RATES Nifos pueden caer adentro de el

'l 1-800-332-7787

balde y ahogarse. ; A _ ; FPRT ; 24 Vit ot DCT Bio-Drain XL:Formulation antimicrobienne multi-usage préte a I'emploi balde v ahogarse. Questions? Fiche signalétique?
MAYAPPLY Retire los nifios de el balde aunque Continuer a rincer. P321 PO.UI' UI’.1 tra!tement spec_lflque V.O“‘- .. sur cette ethuette- _En cas d'irritation DCT Bio-Drain XL a été congu en vue d’une préservation optimale des milieux aqueux, tels que les canalisa- Retirel:os n%os de el balde aunque l ¢ Preguntas?é SDS?g g
PUEDEN APLICARSE solamente tenga un poco de aqua. cutanée, consulter un médecin. Si l'irritation oculaire persiste, consulter un médecin. tions pour eaux usées, les systémes a fosse septique, les collecteurs et séparateurs de graisse et les solamente tenga un poco de aqua.
TARIFAS DE DATOS . réservoirs de rétention, permettant de réduire I'accumulation, d'empécher les retenues et d'entrainer un
DES DONNEES DE Les enfants risquent de tomber dans écoulement fluide dans les systémes. DCT Bio-Drain XL contient des microorganismes sélectionnés pour leur Les enfants risquent de tomber dans
le seau et de se noyer. L ) S s . . - . . | td
TAUX PEUVENT ' capacité exceptionnelle a dégrader les composés organiques, tels que I'huile et la graisse, les protéines, les e seau et de se noyer.

septique : verser 946 ml / 32 onces par capacité de 1893 | / 500 gallons, une fois par mois.
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S'APPLIQUER 1 . Tenir Ies,_enfants a I’ecarf du seau, glucides, la cellulose et plus. Tenir Ies_enfants a 'ecart du seau,
meme s’il ne contient qu’une petit meme s’il ne contient qu’une petit
Mode d'empiloi :
Traitement des canalisations : appliquer 59 ml / 2 onces par diamétre de canalisation, deux fois par semaine
ou lorsque nécessaire. Entretien de collecteur de graisse : verser 473 ml/ 16 onces par jour dans une
. gt . . canalisation qui conduit au collecteur de graisse a un moment de faible utilisation.
B e e 5 GA L LO N U S l 1 8 9 3 L Traitement de réservoir de rétention : verser 946 ml / 32 onces par capacité de réservoir de 3791/ 100
Professional Line - gallons, lorsque cela est nécessaire, a un moment de faible utilisation. Traitement de systeme a fosse




